Skerlic, buduéi da je bio vrsni istori¢ar knjizevnosti, imao jasnu svest o
svojoj kulturnoj misiji koju je vedio u novijoj srpskoj knjiZevnosti, da je
bio zadojen Vukovim konceptom literarnog stvaraladtva, i nacionalnog
preporoda odnosno napretka, da je, na jednom filozofskom planu, indi-
vidualno i konkretno podredivao kolektivnom i opitem. Iz samo ovih
nekoliko Cinjenica moZemo izvuéi neke konsekvence karakteristine za
Skerlicevu aksiologiju: knjiZevno delo, s obzirom na njegov prosveltitelj-
ski znataj, mora posedovati veliki stepen razumljivosti, §to znati da se
ono . direktno obraéa razumu jer se knjiZzevno delo racionalno i prima; s
tim u vezi svaki hermetizam za Skerli¢a je predstavljao bauk protiv koga
se on, pomalo, ,revolveradki® borio; zatim: kriti¢aru kome je toliko stalo
do nacionalnog zdravlja, vitalnosti i snage morale su biti strane sve
literarne tvorevine koje makar i malo iznose sumnju u smisao &ovekove
egzistencije, njegovog Puta i Pustolovine, koje iznose onaj kal Sto ga
Zovek nosi u sebi bez obzira na opitu stvar; takode tamo gde se gréevito
dr#i do nacionalnih korena mora doéi do osude svega §to dolazi ,spolja“
{po analogiji na hri§¢anski nauk: unutra je red, harmonija, mir, dobro, a
spolja haos, disharmonija, zl0).

S druge strane, Mato§ je bio daleko viSe kosmopolita iako nije
zanemarivao ni vrednosti nacionalnog blaga. Naprotiv. Cesto je Mato§
sa, 1 te kakvim ushi¢enjem pisao o hrvatskoj kulturnoj bastini. Ali i tu se
oseca njegova sposobnost redukcije — da najvrednije slavi, a lose kudi i
kritikuje. Za Maro§a je individualna spoznaja i individualna prezentacija
te spoznaje vrednost od najveceg znataja. Iz te perspektive proizlazi
njegovo negodovanje nad utilitarnim karakterom knjiZevnog, odnosno

riko debenjak: magiéne dimenzije

umetnickog dela. Vrednost dela sastoji se u njegovoj autonomiji nad
ostalim duhovnim disciplinama. Tu se kao glavna konstanta pojavljuje
igra i to, moglo bi se reéi, na onim osnovama koje je dao Fridrih Nice.
Skerlicev ozbiljni um koji bije bitku za naciju, zajedno sa nacijom, to nije
mogao sebi dozvoliti, a drugima pogotovu. Za njega je knjizevno delo
bilo u funkciji, i to tunkciji nedega §to je bilo nadredeno i knjiZevnosti i
umetnosti uopite. Za Matoia, funkcija dela proizlazi iz njega samog. Ono
estetsko, ne krije se, dakle, u manjem ili vedem stepenu izraZenosti neke
izvanknjiZevne finjenice, koja je po pravilu opiteprihvaceno dobro, nego
se nalazi unutar onih zakonitosti ili elemenata po kojima je i od kojih je
satinjena odredera umetnitka tvorevina. Mato§ je bio esteta-idealista i u
wmetnosti je video polje na kome se ta intelektualno-emotivna stanja
mogu razvijati. I sebi i drugima nametao je visoke kriterijume i vrednosti
koje podrazumevaju harmoniju, po uzoru na kosmi¢ku harmeniju svih
elemenata od kojih je sastavljeno-jedno delo. Reprezentativna je u tom
smishu, kroz eksplicitnu poetiku 1 estetiku, njegova pri¢a ,Balkon®.
Mato§ je i na sam Zivot, i pored svih nedata koje su ga snalazile, gledao
kao na esteticki &in. Taj idealistitko-romanti¢arski model (romantiCarski
po evropskom uzoru) bitno sc kosi sa racionalistiéko-romantitarskim
Skerli¢evim konceptom. Cesto pominjani, i u ovom kontekstu neizbeZni,
primeri Skerlicevog racionalistitkog kritiékog metoda (D. M. Koder. S
M. Sarajlija. Laza Kosti¢, V. P. Dis) pokazuju njegovu tvrdokornu
doslednost u sprovodenju tog koncepta. Stvaralafka igra se jezikom
postavljala je jezik kao cilj kreativnosti, dok je Skerli¢ev metod jasno
sledio tezu da je jezik (knjiZevnog dela) instrument pomeéu koga nacija
stite svesl o svom znalaiu i samobitnosti. Ta prosvetiteliska ozbiljnost
suprotstavljala se nasmejanoj, dionizijskoj, igrivosti A. G. Matosa.
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bola

{(na belinama proze jasmine musabegovi¢)

drasko redep

»5av taj krvavi biologki Zenski vulkan otvorio se i namet-
nuo i bolom i strahom i opasnoscu, ali i rado3éu i uziva-
njem.= Tako Jasmina Musabegovié u svem novom romanu
(Skretnice, »Veselin Maslesa«, Sarajevo, 1986) ukazuje na jed-
nu od onih tajanstvenih tacaka tegobnih i jod uz to izguzva-
nih nasih biografija koje prepokrivaju magmu zivota kao iz-
vesna nada, beg od anonimnosti, zalet oduevljenja. Iako je u
rukopisu Jasmine Musabegovi¢, jos od vremena Snopisa
(»Veselin MasleSa«, Sarajevo, 1980), uvek bilo prirodne uz-
drZanosti, elementarne neke mirnoce, odjeka tihog zveketa u
svim stvarima koje nas okruzuju, ovde, kao u matici (ne)desa-
vanja svakad je dramatican obris bola, samoposmatracki in-
stikt razvijen do paroksizma, nedoumica koja ne prestaje. Za
Jasminu Musabegovi¢, vazda, »ljudi su sazdani da plove, ras-
tu, mnoze se [ plutaju u svom ograni¢enom i prozirnom vije-
ku po stubu tog kovitlaca.« Tako takode govori Jasmina Mu-
sabegovi¢, i ovde izravno odana oseéanju paganske Zivotne
idile Rastka Petrovica kome je, uostalom, posvetila stranice
svoje uznemirene, drukdéije, po svemu uticajne pretrage bica.
I kao 8o tajna rodenja, taj magicni, neobjadnjivi fenomen na-
Se spoznaje traje na ovim nasim mediteranskim relacijama
kao neprikosnoveni interuterinski san, kao majeuticki doziv-
liaj nepostojeteg, imaginarnog, ipak nemilosrdno slobodnog,
tako se u prostoru najnovije proze Jasmine Musabegovic
onaj prvotni bioloski zenski vulkan iskazuje u ukupnosti
strepnje, neostvarenih zelja, svejedno bola. Jasmina Musabe-
govié pise pronicljivo, u neogekivano uznemirenim kaskada-
ma, njen senzibilitet se javlja kao nadrastanje, sablast mno-
goebrojnih utisaka ovde se nastavlja na izgraden odnos sa
stvarima, sa dogadajima proglosti, sa posuknulim nam pam-
¢enjem. [ kao §to se na prozorima kuce koja vedito zuri u voz-
ove koji prolaze, javlja magla pretvorena u suze, tako se, isto-
vetno i tako bolno, ¢itavo iskustvo Zivota jedne Zene pomalja
u obrisima nejasnoce, nesvesti, na¢as senzualno, nadas viso-
ko organizovano u racionalnoj kontroli svakog postupka,
svih detalja. Takozvani povratak malim stvarima ovome ro-
manu je, bez sumnje, poklonio neke od najzivopisnijih anali-
tickih trenutaka. Na intimnom ikonostasu Zene koja, vedito
na zasvodenim vratnicama bola, satekuje prolaznost, ali i
srecu, presijava se mesing kucnih predmeta, dugmad Zelez-
nicarske uniforme najednom ima privid intimne srece, a sta-
ri katalog zagrebacke firme »Kesler i Oehler« postaje sazves-
de nepojamne radosti. Svako mozZe svoju predu presti, tako
se takode ovde govori u prilog vlastitosii, neckrnjenih trenu-
taka spokoja, zavetne brige za potomstvo, za porodicu, za
Gojstvo. Jedna od izuzetno spasonosnih misli ovoga romana
bez sumnje otkriva ne jedino dinamiku onih -dugi%\i sparnih
sati putovanja« na tim nasim juznim, i svakojakim jos pruga-
ma, nego se otkriva &itaocu i kao poletna kategorija novog
smisla. Niko u na$oj knjizevnosti od dubokog ali kratkog sna
trudnice nije stvorio tako upecatljiv, neprikosnoven, dinami-
can pogled koji je, u isti mah, 1 sa strane, i iskosa, i iznutra, iz
same biti pojavnosti, kao sto je to utinila Jasmina Musabego-
vic. | niko. pre nje, nije iskazao tako distingviran, buran sen-
zibilitet Zene koja, u ¢utanjima dugi, u no¢ima koje su besane
i bez dna, osluskuje povratak voljenog toveka, pad kestena,
romor vlastite krvi, »Ona, u svojim sjecanjima, nikada nije
mogla da uspostavi vremenski red.« Promicu u kaleidoskopu
njene bogate samoce vojnici, poput vilenjaka, mastarije dav-
nih dana, kao oaze nezaborava, veditog, rodaci i detaci, na-
mernici i saputnici jednog u biti staticnog trajanja, veéito u
blizini pokretnih slika, kompozicija, samilosti, vagona, petri-
ficiranog reda voznje, a iza svega sluti se panteizam jaci od
svake vere: »Zemlja je jaca od svega: u nju se nije mogao za-
vuci miris rata.« I sve Sto se zbivalo i zbija na tim Zeleznim
dmmovima.. vecito je u blizini tla, njegovog cbamrlog ili pak
prividno neutilitarnog trajanja: »Ljudi su cuéali, bliski zemlji,
kao ptica grani, Klatili su se na njoj kao letjelice na nebu.
Svekolika zemlja je njihova velika opruga. Umivali su se svo-
jim dahom 5to se odbijao o pruzene ruke.« Zemlja je, tako, za-
kon mere, odrzanje koje se ne ponavlja, igra koja je, pre sve-
ga, iigra vatrom. [ onda, bilo kako, bice nekako. Sve je naklo-
njeno svetlosti, i sve se, u tim juZnim noénim tminama, kada
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lokomotive jure beznadno i mahnito, ponavlja kao privid ob-
novljenog Zivota. Zivot na skretnicama, Zivot bez mere. A
ipak, kao ono u davnom, mladalackom {ilmu Bore Draskovi-
¢a Horoskop, elemenat kretanja samo je preduslov ogajnic-
kog, egzistencijalisticki shvacenog besmisla. Veéito u prikraj-
ku, taj koordinatni sistem skretnica ovog romana, omoguéio
je, moZe biti uticajnije nego ikad, rasplet fenomena tisine. Ni-
kada, moze biti, ona nije bogatije sugerisana nego ovde, na
stranicama Skretnica. I nikada onaj tihi dah predenja stare
ssingerice«, koja se nije nikad kvarila, koji toliko neopozivo
asocira stranice ranog Danila Kisa, nije bio u prisustvu, ili
ta¢nije: u svojini konkretne ¢italatke paZnje.

Jasmina Musabegovi¢ raspli¢e svoj romor bola kao da je
uvek i uvek re¢ o mnogobrojnim vidovima iste patnje, o ekra-
nima koji se multipliciraju ali u isti mah dramati¢no veruju u
(ipak) obnovu. Bol od ovoga takozvanog malenog skretnicar-
skog sveta, ostavljenost u moguénostima tek jedino postojece
intimne svetlosti, usredsredenost na nekoliko jednostavnih,
plemenitih i tihih poticaja, pokreta koji se ne menjaju, rituala
koji nas podseéaju, ali i koje mi podsecamo na opstojnost, na
izuzetnost, na neranjivost, — sve je to na ovim stranicama
poseglo za zavetnim, reklo bi se, opredeljenjima istinitog go-
vora, iskaza koji sve potire, tmine koja dolazi na kraju. Uvek
na kamenom, nepomi¢nom uzglavlju uspomena. Jos u Sno-
pisu Jasmina Musabegovi¢ belezi: »Cudan san. Stalno sa-
njam da se poradam. Umirem od bola. Sva se razglobljavam.
Nesto tamno i veliko nadire iz mene. Nesto hoce da se izvali.
Tmina navaljuje ne samo kroz moj stomak ve¢ i kroz usta,
usdi, o¢i, nos. Sveopsti bol. Jedino on. Razdire, ubija. Na ne-
kom velikom kamenu, tako. A more u blizini. Naleti bola. Ta-
da osjecam da svaki zglob, dio koze, misi¢ koji dodiruje ka-
men, kao u nekoj velikoj 1 snaznoj, bolnoj, uzasno bolnoj ko-
vaénici, sve 5to dodiruje kamen topi se. Prestaje biti moje tije-
lo. Nestaje ga? Ne, postaje kamen.« U biti, Skretnice sad, da-
leko ambicioznije i ostvarenije, najavijuju, i unekoliko éak i
prate, taj proces okamenjivanja, stegnutosti, privremenog
nam zivota koji ve¢, koliko sutra, prestaje. Metafizika jednog
sporednog koloseka postaje, tako, dimna zavesa osobenjas-
tva, megalomanija takozvanog malenog podatka, a ve¢ u na-
rednom trenu sve se to iskazuje kao velika strategija opstan-
ka, radosti zivota, neslu¢enog divljenja svetlosti koja nam se
pomalja bogomdano, takoreéi, iznenada, iza prozora, i u
vlastitoj tami, u enterijerima malenih predmeta, bezmalo
unapred zaduZenih za spoticanje, za pamdéenje, za obuzima-
nje, za stisak ruke. I upravo na tom sporednom koloseku ju-
naci Jasmine Musabegovi¢ ostvaruje svoju prirodnost kao je-
dini vazduh. Nema, naizgled dilema. Ali, zapravo, sve se ite-
kako odvija u prisustvu neusliSanog i ¢istog unutarnjeg rit-
ma: »Mozda ée na kraju, u onom konaénom savrienstvu,
¢oviek i do¢i do takve magitne formule.« Talasi unutarnje
svetlosti samo su sada osvojili nov prostor. A sa prostorima
je, u prozi Jasmine Musabegovi¢, kao i sa putnicima. Vozovi
se mimoilaze ispred ekrana skromne i blage junakinje, koja
ide u red najostvarenijih Zenskih likova naseg savremenog
romana. Ali se vlastifo junastvo, samopregorna siega, po-
kretljivost kao veciti tihi rad ni u kom slucaju ne izdvajaju iz
sveopsteg kolopleta, iz pomame. Ono 5to je u maglinama ra-
nog devojastva jod i moglo da se sluti kao fenomen nezastice-
nosti i otvorenosti, sada, u tim dugim skretni¢arskim snatre-
njima, u velikom ocekivanju koje se, kako godine, meseci idu
pretapa u sam Zivot, — na gustim stranicama ove knjige iz-
dvaja se i kao gest besprimernosti, izdvojenosti, ipak istine. U
malim stvarima je, zapravo, sigurnost. U nasem svakodnev-
nom havljenju je, takode, moguénost izdvojenosti, naknad-
nog budenja, bogatstva koje se preplice kao kakav utrilovski
predeo. Cesto obnovljenc neorealisticki tok ovih Zivopisnih
slika, u najboljoj tradiciji nekadasnjih romana Vijekoslava
Majera, ovde je, u zaosijanoj svojoj falturi, jos ponajvise do-
veden do ruba egzistencijalnog privida, primisli koja se ne
moze dodirnuii. Sve je tako neporecivo izbliza, i sve je, u isti
mah, tako neopezive daleko, u ovim skretanjima, odlascima,
kasnjenjima. Red vremena je, ovde, i jo3 koliko sutra, pre sve-
ga i red pobune. Sve izmi¢e brojanju, i sve omane, u tihom
dodiru sa blistavilom zore, sna koji ne nailazi na oti, lokomo-
tive koja, uzagrenim o¢ima, putuje ka jugu, uvek ka jugu.
Svedotanstvo o nesluéenim predelima pamcenja, vriudavim
tokovima naSeg unutarnjeg govora, nase nesvesti, ova knjiga
je, istovremeno, i podatak o naSoj tako nemilosrdnoj zbilji
dvoplosnosti. Neizrecivost, a jos uz to i neizrecivost bola, to je
prevaga, ali, istodobno, i vaga smisla ove knjige. Kao pogled
kroz prozor u enterijer gusto nacickan i naseljen besmislica-
ma nasih ruku, tako se i ovaj roman najednom postavlia
pred nas kao pogled u naizgled opstepoznato a u biti posve
nepoznato tkivo nasih uspomena, naseg slabog pamcenja,
naseg zaberava za koji su jo3 nadrealisti leporeko tvrdili da

je jedina naga postojbina. Razmaknuvsi senzibilitet naSeg
poimanja romana do razine koja je u nasim okolnostima ap-
solutno nova i svakako putokazna, Jasmina Musabegovic je
u Skretnicama ukazala na mogucnost tako slozenog preple-
ta nase izdvojenosti, nasih sebi¢nih svedocenja, nase logike
bezmerja, da se ve¢ danas moze govoriti kao o otkricu koje
samo sebe otvara, multiplicirajuéi u isti ¢as i nasu svest, na-
su jednoplosnu viziju socijalnog i psiholoskog tkanja. Svest je
svetlost, kao da se negde, na dalekoj margini ove knjige tako-
de govori onom najpoverljivijem, Sto ¢e reci najpazljivijem &i-
taocu. I upravo stoga, sve ostaje zastakljeno, izgubljeno, pre-
pusteno ocaju malenih nam sredina koji nas je, takode, odga-
jao, negovao, menjao, menjajudi u isti sat i sopstvenu projek-
ciju podneblja. Toliko neZnosti za bolom, toliko neurastenic-
no postavljenog Zrtvenog kajanja, mazohizma koji je priro-
dan, kao da se nije jos nikada videlo na stranicama nasih
savremenih romana. U pitanju nije Zena patnica, na nacin
kako ju je, u'svojim pasioniranim realitickim pasazima, sag-
ledavao joé Jakov Ignjatovié. Ali, takode, pred nama nije ni
Dafina Miloda Crnjanskog ciji bol napominje bezmalo otprve
rastanak, ezoterican, neocekivan, ocajni¢ki. Ovde je painja
od narocite vrste, i ¢vrsto uzglobljena u ‘svetlost juga, dana,
malenih do¢eka, radosti koja ne veruje sebi, ali veruje iskus-
tvu nesrece, obicnosti, magije takozvanih obiénih dana. Ro-
man Jasmine Musabegovi¢ je ukupnosti naSeg saznanja o
identitetu bola doprineo ogromno, dokazavéi bezdan sum-
nje, istinu neprikosnovenih naizgled a u biti tako poroznih
nam sali bdenja; logiku neistosmernosti, naporednost kao
svakodnevicu. Na ovim skretnicama sintaksa Jasmine Musa-

_begovi¢ nikako se ne susrecu, jer se susreti i ne mogu, kon-

vencije, ustupci poznatom, neuverljivost i istinitost Zivota.
Naporednost ostaje, posle svega, prevladana, medutim, up-
ravo tim jedinstvenim osecanjem bola, kao nase jedine vero-
dostojnosti, nase jedine odredenosti, najposle. Bol je, ovde,
jednako, identifikovao nase zatureng sredine, nasu nemilos-
rdnu efemernost, nasa kratkoveéna odusévljenja. Zrtvenost
se, ovde, stoga i ne javlja kao mahnitost. Bas naprotiv, zrtva
je tiha sveCanost, radost tad nikako i ne prestaje, i sve se uta-
pa u prodor svetlosti koja, ipak, posle svega, nailazi na suro-
vi skretnicarski rt kopna, sad svejedno gde.

- - | W
FAVIRECR _
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PESNIK I GRAD

Pesnik se rve s gradom.

soliterima, bukom i sparinom.

Tude se s avenijama i automobilima.
On dr#i cvet oko struka,

prosvira svoje meko srce na izletu.
Njegove osobine su cudne i nedokudive.

Pesnik zna da grad moZe da ujede

a da ne oseti bol, da ne dokuéi ljubav.
Jer, ¢udna ljubav izmedu pesnika | grada
postoji: kad jedan ustaje tad drugi pada.

ZALETETI SE U RAVNICU

Zaleteti se u pljusak zelenila i prasine.
U Panoniju gde ¢ekaju Zene s ofima u velru,
gde raste pesak u pokretu.

Oti€i u ravaicu u vreme kia i leta.
gde raste bilje koje smo nekada sadili
i gde smo poglede zavestali potomstvu.

Zaleteti se u ravnicu trkom. na konju,
ubiti zime i kiSe. Ali ostaviti uspomene
da venu u izobilju i zelenilu.

SECANIJE BUDUCNOSTI

Secam se buducnosti cveta, bilja koje

ni¢e u nama. Zova nade koji nam pomaZe du volimo.
Secam se buduénosti polja, munja. kisa i zemljotresa;
zova smrii koji nam pomaZe da odrastemo.

Secam se bududnosti coveka. "
njegovih nagona i éula. zova Zivota koji nam omogucuje da trajemo.

Secam se buducnosti svetlosti,
koja umnozava govor, izaziva radost i strah.
Danas smo ljubav, sutra velika zabluda.
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